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z Ulasti na zakdzce — Pojem ,vdzné profesni pochybeni® —
Vnitrostatni pravni tprava uklddajici zadavateli povinnost
vylouc¢it ze zaddvacitho Fizeni uchazele, se kterym uzavfel
smlouvu o provedeni vefejné zakdzky, jez byla ukoncena ve
lhaté tif let pred vyhldsenim zaddvaciho Fzeni z divodu nespl-
néni smluvniho zdvazku v hodnoté alespon 5 % hodnoty
zakazky

Vyrok

1) Cldnek 45 odst. 2 prvni pododstavec pism. d) smérnice Evropského
parlamentu a Rady 2004/18/ES ze dne 31. bfezna 2004 o
koordinaci postupii pfi zaddvdni vefejnych zakdzek na stavebni
prdce, doddvky a sluzby musi byt vykldddn tak, Ze brdni vnitros-
tdtni prdvni tipravé, Rterd stanovi, Ze za vdzné profesni pochybeni
vedouci k automatickému vylouceni dotceného hospoddiského
subjektu z probihajictho zaddvaciho Fizeni na vefejnou zakdzku
Ize povazovat situaci, kdy vefejny zadavatel ukoncil predchdzejici
smlouvu o provedeni vefejné zakdzRy uzavienou s timto hospoddf-
skym subjektem dohodou nebo ji vypovédél anebo od dané smlouvy
odstoupil z diivodu okolnosti pricitatelnych uvedenému hospoddr-
ského subjektu, doslo li k ukonceni dané smlouvy dohodou ¢i k
jejimu vypovézeni nebo k odstoupeni od ni ve lhiité t¥i let pred
vyhldSenim probihajictho zaddvaciho ¥izeni a hodnota neprovedené
Cdsti vefejné zakdzky cini alespoii 5 % celkové hodnoty této

zakdzky.

2) Zdsady a pravidla unijniho prdva v oblasti vefejnych zakdzek
neodiivodriuji, aby z dilvodu ochrany vefejného zdjmu a oprdvné-
nych zdjmii vefejnych zadavatelii, jakoZ i zachovdni spravedlivé
hospoddiské soutéZe mezi hospoddiskymi subjekty uklddala takovd
vnitrostdtni prdvni tiprava, jako je tiprava, o jakou se jednd ve véci
v piivodnim fizeni, vefejnému zadavateli povinnost automaticky ze
zaddvaciho Fizeni na vefejnou zakdzku vyloucit hospodd¥sky subjekt
v takovém pripadé, jaky uvddi odpovéd na prvni predbéznou
otdzku.

() Uf. vést. C 13, 14.1.2012.

Rozsudek Soudniho dvora (¢tvrtého sendtu) ze dne 13.

prosince 2012 (zidost o rozhodnuti o pfedbéiné otizce

Conseil d’Etat — Francie) — Etablissement national des

produits de l'agriculture et de la mer (FranceAgriMer) v.
Société Vinifrance SA

(Véc C-670[11) (1)

(»Ochrana finanénich zdjmii Unie — Nafizeni (ES, Euratom)
& 2988/95 — Clinky 4 a 5 — Sprdvni sankce — Sprdvni
opatieni — Nafizeni (EHS) ¢. 822/87 — Podpory na
soukromé skladovdni koncentrovaného hroznového mostu —
Piivod ve Spolelenstvi — Nafizeni (EHS) ¢ 1059/83 —
Smlouva o dlouhodobém skladovini — Cldnek 2 odst. 2 —
Clinek 17 odst. 1 pism. b) — SniZeni podpory v zdvislosti na
zdvaZnosti protiprdvniho jedndni“)

(2013/C 38/10)
Jednaci jazyk: francouzstina

Predklidajici soud

Conseil d’Etat

Ucastnici pavodniho Fizeni

Zalobce: Etablissement national des produits de l'agriculture et
de la mer (FranceAgriMer)

Zalovand: Société Vinifrance SA

Pfedmét véci

Zadost o rozhodnuti o predbéiné otizce — Conseil d’Etat —
Vyklad ¢l. 2 odst. 2 a ¢lanku 17 nafizeni Komise (EHS) ¢
1059/83 ze dne 29. dubna 1983 o smlouvich na skladovédni
stolniho vina, hroznového mostu, koncentrovaného hrozno-
vého mostu a rektifikovaného mostového koncentritu (UF.
vést L 116, s. 77), ustanoveni naf{zeni Rady (EHS) ¢. 822/87
o spolecné organizaci trhu s vinem (Uf. vést L 84, s. 1), jakoZ i
ustanoveni nafizeni Rady (ES, Euratom) ¢. 2988/95 ze dne 18.
prosince 1995 o ochrané finan¢nich zdjmt Evropskych spole-
genstvi (Ut. vést. L 312, s. 1) — Podpory Spolecenstvi na skla-
dovani koncentrovaného hroznového mostu podiizené uzavieni
smlouvy o skladovdni s ndrodni intervenéni agenturou —
Nabyti hroznového mostu vyrobce u fiktivni nebo neexistujici
spole¢nosti — Pojem ,vlastnika“ ve smyslu naf{zeni — Naf{zen{
zavadgjici podporu Unie, ale nestanovici rezim opatfeni a sankci
v ptipadé nedodrzeni ustanoveni uvedeného nafizeni — Uréeni
tohoto rezimu pfi vzniku Gjmy pro finanéni zdjmy Unie

Vyrok

1) V takové situaci, jako je situace v piivodnim Fizeni, kdy v duisledku
neexistence spolecnosti, kterd byla povaZovina za prodejce hrozno-
vého mostu, nelze prokdzat, Ze dotceny most pochdzi ze Spolecen-
stvi, nemiiZe byt vyrobce, ktery nabyl uvedeny hroznovy most od
této spolecnosti, v Zddném pFipadé pFijemcem podpory na sklado-
vdni podle natizeni Rady (EHS) ¢. 822/87 o spolecné organizaci
trhu s vinem, ve znéni nafizeni Rady (EHS) ¢. 2253/88 ze dne
19. Cervence 1988.

2) Za takovych okolnosti, jako jsou okolnosti véci v pivodnim Fizeni:

— ustanoveni ¢l. 17 odst. 1 pism. b) nafizeni Komise (EHS) ¢.
1059/83 ze dne 29. dubna 1983 o smlouvdch na sklado-
vdni  stolntho vina, hroznového mostu, koncentrovaného
hroznového mostu a rektifikovaného mostového koncentrdtu,
ve znéni nafizeni Komise (ES) ¢. 2646/1999 ze dne 15.
prosince 1999, nemiiZe byt pravnim zdkladem pro uloZeni
sankce za vyrobcem zpiisobené poruseni povinnosti, stanovené
nafizenim ¢ 822/87, Ze hroznovy most, u kterého miiZe
vzniknout ndrok na podporu na skladovdni, musi pochdzet
ze Spolecenstvi;

— pFi neexistenci ustanoveni o pouZiti sankce v odvétvové prdvni
iipravé ani ve vnitrostdtni prdvni tipravé nemohou byt dotcené
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nesrovhalosti predmétem ,sankce” ve smyslu cldnku 5 natizeni
Rady (ES, Euratom) ¢. 2988/95 ze dne 18. prosince 1995 o
ochrané financnich zdjmii Evropskych spolecenstvi a

— vnitrostdtni orgdny jsou povinny pouZit sprdvni opateni ve
smyslu ¢l. 4 odst. 1 prvni odrdzky natizeni ¢. 2988/95,
které spocivd v poZadavku navrdceni vSech neoprdvnéné ziska-
nych podpor, pokud je prokdzdno — ovéfeni cehoz je na
predklddajicim soudu — Ze obé dotcené smlouvy o skladovdni
dotcené v pivodnim Fizeni se vztahovaly Cdstecné nebo celkové
na hroznovy most, u kterého nelze mit za to, Ze pochdzi ze
Spolecenstvi, a ktery byl smichdn v rdmci provddéni koncent-
race a skladovdni s hroznovym mostem pochdzejicim ze Spole-
censtvi.

(1) UF. vést. C 89, 24.3.2012.

Rozsudek Soudniho dvora (prvniho sendtu) ze dne 13.

prosince 2012 (zidost o rozhodnuti o pfedbéiné otizce

College van Beroep voor het Bedrijfsleven —

Nizozemsko) — Maatschap L.A. en D.A.B. Langestraat en

P. Langestraat-Troost v. Staatssecretaris van Economische
Zaken, Landbouw en Innovatie

(Véc C-11/12) ()

(,Spolecnd zemédélskd politika — Integrovany administrativni

a kontrolni systém — SniZeni nebo vylouceni z plateb v
pfipadé nedodrZeni pravidel podminénosti — Odpovédnost

za jedndni jiné osoby“)
(2013/C 38/11)

Jednaci jazyk: nizozemstina

Pfedklddajici soud

College van Beroep voor het Bedrijfsleven

Ucastnici péivodniho Fizeni

Zalobkyné: Maatschap L.A. en D.A.B. Langestraat en P. Lange-
straat-Troost

Zalovan)?: Staatssecretaris van Economische Zaken, Landbouw en
Innovatie

Pfedmét véci

Z4dost o rozhodnuti o predb&zné otdzce — College van Beroep
voor het Bedrijfsleven — Vyklad ¢l. 23 odst. 1 nafizeni Rady
(ES) ¢ 73/2009 ze dne 19. ledna 2009, kterym se stanovi
spole¢nd pravidla pro rezimy pfimych podpor v rdmci spole¢né
zemédélské politiky a kterym se zavadgji nékteré rezimy podpor
pro zemédélce a kterym se méni nafizeni (ES) ¢. 1290/2005,
(ES) ¢. 247/2006, (ES) ¢. 378/2007 a zruSuje nafizeni (ES) &.

1782/2003 (Uf. vést. L 30, s. 16) — Integrovany administra-
tivni a kontrolni systém — SniZeni a vylouceni v pfipadé nedo-
drzeni pravidel podminénosti — Zemédélec, ktery si zemédél-
skou pidu pronajal od tieti osoby a souhlasil s pfechodnym
hnojenim této ptidy uvedenou tfeti osobou — Nesplnéni povin-
nych pozadavks na hospodaieni toto tieti osobou

Vyrok

Cldnek 23 odst. 1 nafizeni Rady (ES) ¢. 73/2009 ze dne 19. ledna
2009, kterym se stanovi spolecnd pravidla pro rezimy ptimych podpor
v rdmci spolecné zemédélské politiky a kterym se zavddéji nékteré
rezimy podpor pro zemédélce a kterym se méni natizeni (ES) C.
1290/2005, (ES) ¢. 247/2006, (ES) ¢. 378/2007 a zruSuje nafi-
zeni (ES) ¢. 1782/2003, musi byt vykldddn v tom smyslu, Ze nedo-
drzeni pravidel podminénosti osobou, na kterou je zemédélskd piida
pievddéna nebo od které je zemédélskd piida prevddéna, jez md za
ndsledek snizeni celkové vyse piimych plateb nebo vylouceni, musi
byt v plném rozsahu pficitdno zemédélci, ktery predloZil Zddost o
podporu.

() Uf. vést. C 98, 31.3.2011.

Usneseni Soudniho dvora (sedmého sendtu) ze dne 19.
listopadu 2012 — Marcuccio v. Evropskd komise

(V& C-1/11 SA) ()

(,Ndvrh na povoleni zfizeni zabezpeleni pohleddvky soudem
viidi Evropské unii®)

(2013/C 38/12)

Jednaci jazyk: italstina

Ucastnici fizeni

Zalobce: Luigi Marcuccio (zdstupce: G. Cipressa, avvocato)

Zalovand: Evropskd komise (zdstupci: J. Currall a C. Berardis-
Kayser, zmocnénci, ve spolupréci s A. Dal Ferro, avvocato)

Predmét véci

Protokol o vysaddch a imunitdich — Névrh na povoleni zfzen{
zabezpeceni pohleddvky Komise v souvislosti s ¢astkami, které
Unii dluzi Italskd republika a subsididrné s movitym majetkem,
jenZz patfi Unii na tzemi Italské republiky — Odnéti imunity
Komisi — Clének 1 protokolu o vysaddch a imunitdch Evropské
unie

Vyrok

1) Ndvrh na zabezpeceni pohleddvky soudem se zamitd.
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